
ZAHTEV ZA KREDIT

PODACI O PODNOSIOCU ZAHTEVA (popunjava podnosilac zahteva za kredit)

Ime partnera:

Prezime, ime i ime jednog roditelja:

Državljanstvo:

Identifikacioni dokument:  Lična karta

Adresa iz identifikacionog dokumenta:                 , br               , stan 

Mesto                                                Poštanski broj   

Mesto izdavanja identifikacionog dokumenta: 

Broj identifikacionog dokumenta:   

Datum izdavanja identifikacionog dokumenta:               .  .           .   .                       .   .

Adresa stanovanja u slučaju da je različita od adrese navedene na identifikacionom dokumentu:

       , br                   ,  Mesto                                   Poštanski broj

Na trenutnoj adresi od         /         /          godine

Fiksni broj telefona:  Kućni:                        Uslužni fiksni telefon (ako klijent nema svoj):

Ime i prezime vlasnika ili adresa na koju se vodi uslužni broj:                                              Mobilni:                                 e-mail:

Moj izabrani kanal komunikacije sa Bankom je*:           e-mail                        pošta

Bračno stanje:      Neoženjen/Neudata       Oženjen/Udata               Vanbračna zajednica             Razveden/a       Udovac/ica       ostalo

Broj izdržavanih članova domaćinstva:

* Za podnosioce zahteva koji već imaju u korišćenju neki proizvod Societe Generale Banka Srbija a.d, kanal komunikacije ostaje prethodno izabran kanal.

Pasoš 

JMBG:

Izbeglička legitimacija 

PODACI O POSLODAVCU ILI PIO FONDU (popunjava poslodavac ili PIO fond)

Zaposlen      Penzioner       Samozaposlen:   Vlasnik privrednog subjekta             Preduzetnik              Zaposlen u porodičnoj firmi 

Pun naziv poslodavca / PIO fonda:  

Matičan broj poslodavca:        PIB poslodavca:

Adresa poslodavca:     , br.      ,  mesto   ,  Poštanski broj

Telefon poslodavca:                    /

Zaposlen/a:
• Na neodređeno vreme od         .             .                           . godine na poziciji 

• Na određeno vreme počev od               .             .                            godine, na period od            na poziciji

Na osnovu ostvarenih ukupnih ličnih primanja Zaposlenog u poslednja 3 meseca utvrđeno je da prosečna visina mesečnih ličnih primanja iznosi:

  BRUTO                  RSD,            NETO                                              RSD

Mesečne obustave imenovanog

Zarada zaposlenog se isplaćuje na račun br.                                                                         ,  u banci 

Zarada zaposlenog je vezana za:        kurs EURa /        druge valute /        dinara

Ime i prezime kontakt osobe (u obračunskoj službi):                                             

Telefon kontakt osobe                     /                                                  lokal 

Ova potvrda se izdaje od strane ovlašćenog lica:                             

Datum               /             /                   godine

Overava ovlašćeno lice knjigovodstvene agencije
(ukoliko je obračun zarada van nadležnosti poslodavca):

Ime, prezime i funkcijaIme, prezime i funkcija

Potpis ovlašćenog lica Potpis ovlašćenog lica

1. u iznosu od                            RSD na ime

2. u iznosu od                            RSD na ime

3. u iznosu od                            RSD na ime 

4. u iznosu od                            RSD na ime

M.P. M.P.
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ZAHTEV ZA KREDIT

Partner postupa kao obrađivač podataka o ličnosti za Societe Generale Banci Srbija, Bulevar Zorana Đinđića 50 a/b, Beograd („Banka“), a u svrhu podnošenja 
predmetnog zahteva za kredit.

Izjavljujem da sam saglasan / a po osnovu člana 18. stav 4. Zakona o zaštiti korisnika finansijskih usluga („Sl. glasnik RS“, br. 36/2011 i 139/2014) , a radi procene 
moje kreditne sposobnosti: 

- da se svi podaci i dokumentacija koje sam dostavio / la Banci u cilju donošenja odluke o zahtevu, mogu koristiti za proveru plaćanja poreza i 
doprinosa, odnosno neopozivo i bezuslovno potvrđujem da:

                      nisam poreski obveznik po osnovu poreza na dohodak građana za prethodnu kalendarsku godinu

                      jesam poreski obveznik po osnovu poreza na dohodak građana za prethodnu kalendarsku godinu

Ukoliko jesam poreski obveznik po osnovu poreza na dohodak građana za prethodnu godinu dostavljam:

                      Kopiju rešenja o utvrđivanju poreza na dohodak građana za prethodnu kalendarsku godinu

                      PPDG-2R obrazac

Svojim potpisom se obavezujem da se bez prethodnog pisanog obaveštenja i saglasnosti Banke neće zaduživati kod drugih banaka i finansijskih institucija a 
naročito da, u periodu od dana podnošenja zahteva za odobrenja Kredita Banci pa zaključno sa danom puštanja kredita u tečaj, neće podnositi zahteve za 
odobrenje novih kredita kod drugih banaka i finansijskih institucija (uključujući i leasing kuće).

Saglasnost za kreditni biro fizičkog lica

Saglasan sam da Societe Generale Banka Srbija a.d. Beograd preuzme Izveštaj od Kreditnog biroa sa podacima o mojim obavezama i o dosadašnjem načinu 
izmirivanja tih obaveza za svrhu odobrenja kredita.

Isto tako, saglasan sam da se podaci o ovoj usluzi kao i podaci o mom korišćenju ostalih usluga ubuduće i eventualnom ne pridržavanju ugovorenih odredbi u 
korišćenju tih usluga mogu smestiti i čuvati u kreditnom birou Udruženja banaka Srbije.

Ova saglasnost se daje za preuzimanja izveštaja za svrhu donošenja odluke o pružanju gore navedene usluge, kao i za mogućnost preuzimanja dodatnih izveštaja 
Kreditnog biroa u toku njenog trajanja.

Poznato mi je:

• da se predmetna saglasnost daje po osnovu člana 18. stav 4. Zakona o zaštiti korisnika finansijskih usluga („Sl. glasnik RS“, br. 36/2011 i 139/2014),
   te da ne podleže uslovima za davanje pristanka iz člana 15. Zakona o zaštiti podataka o ličnosti („Sl. glasnik RS“, br. 87/2018);
• da imam pravo uvida u podatke koji se o meni vode, kao i na ispravku netačnih podataka;
• da se podaci smešteni u Kreditnom birou mogu dostavljati drugim licima samo uz moju pismenu saglasnost
• da Kreditni biro nije odgovoran za tačnost i ažurnost podataka, već pružaoci usluga koji su podatke dostavili;
• da će se podaci iz mog dosijea kod Kreditnog biroa automatski brisati po isteku roka utvrđenog Operativnim pravilima za rad Kreditnog biroa
• da mogu povući ovu saglasnost preko bilo kojeg pružaoca usluga i da će se u tom slučaju moj dosije kod Kreditnog biroa ugasiti
   u roku od 15 dana od dana podnošenja zahteva za povlačenje saglasnosti.

Bankarska tajna

Potpisom ovog dokumenta dajem izričito odobrenje da Banka, u skladu sa odredbama Zakona o bankama koji se odnose na bankarsku tajnu, može sve 
neophodne informacije i podatke koji se odnose na moj poslovni odnos sa Bankom, a radi realizacije istog, proslediti Narodnoj banci Srbije, spoljnim revizorima 
Banke, procesorima platnih kartica i osiguravajućim kućama sa kojima ima zaključene ugovore o obavljanju tehničkih poslova u vezi sa procesiranjem platnih 
kartica odnosno osiguravajućim kućama sa kojima Banka ima zaključene odgovarajuće ugovore,, Forumu za prevenciju zloupotreba u kreditnim poslovima i sa 
platnim karticama pri Privrednoj Komori Srbije (osim podataka o ličnosti), Kreditnom birou pri Udruženju banaka Srbije, članicama bankarske grupe kojoj Banka 
pripada, licima kojima je po pozitivnim propisima dužna da dostavi podatke, poreskim organima Republike Srbije i/ili država čiji sam državljanin, rezident ili poreski 
obveznik u skladu sa poreskim propisima odnosne države i međudržavnim sporazumima potpisanim između Republike Srbije i te države i/ili drugim pozitivnim 
zakonskim ili podzakonskim aktima, svim drugim licima koji zbog prirode posla koji obavljaju za Banku moraju imati pristup takvim podacima, kao i svim trećim 
licima sa kojima Banka ima zaključene odgovarajuće ugovore o poslovnoj saradnji koji su neophodni za realizaciju poslovnog odnosa ili su u vezi sa poslovnim 
odnosom Banke i mene kao Korisnika.

Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da su podaci naznačeni na ovom Zahtevu istiniti, da su Banci predati važeći i verodostojni 
dokumenti i da Banka može po potrebi izvršiti proveru podataka iz ovog Zahteva, i zatražiti dodatne informacije i dokumenta od značaja za odobrenje proizvoda 
i ispunjenja obaveza Banke u vezi sa odobrenim proizvodom i uslugom iz ovog zahteva.

Obaveštenje o obradi podataka o ličnosti

Banka u cilju obavljanja svoje delatnosti obrađuje određene podatke o ličnosti podnosioca zahteva. Podatak o ličnosti je svaki podatak koji se odnosi na fizičko 
lice čiji je identitet određen ili odrediv, neposredno ili posredno, odnosno svaki podatak: 

a) koji lice usmeno ili pismeno saopšti Banci prilikom komunikacije sa Bankom, nezavisno od svrhe same komunikacije,
       što uključuje telefonsku komunikaciju, komunikaciju digitalnim putem, lično u prostorijama Banke ili preko internet stranice Banke; 

b) koji se prikuplja prilikom ulaženja u ugovorni odnos sa Bankom povodom novih usluga ili proizvoda;

c) koji se nalazi u zahtevima i obrascima koji prethode ulaženju u ugovorni odnos sa Bankom;
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d) koji se prikuplja prilikom učestvovanja lica u istraživanju zadovoljstva klijenta/podnosioca zahteva;

e) za koje Banka sazna na osnovu toga što licu pruža bankarske i finansijske usluge i sa njima povezane usluge,
       kao i usluge ugovaranja proizvoda i usluga partnera Banke;

f) koji je Banci prosledila bankarska grupa kojoj Banka pripada; 

g) koji nastane obradom bilo kojeg od gore navedenih podataka o ličnosti.

Banka je dužna da podatke o ličnosti obrađuje na zakonit, pošten i transparentan način. Obrada podataka o ličnosti mora biti u skladu sa Zakonom o zaštiti 
podataka o ličnosti odnosno zakonom koji uređuje obradu. Podaci o ličnosti mogu se prikupljati u svrhu koja je konkretno određena, izričita, opravdana i zakonita 
i dalje se ne mogu obrađivati na način koji nije u skladu sa tako određenom svrhom. Podaci o ličnosti moraju da budu primereni, bitni i ograničeni na ono što je 
neophodno u odnosu na svrhu obrade, da budu tačni i, ako i kada je to neophodno, ažurirani. Banka će preduzeti sve razumne mere kojima se obezbeđuje da se 
netačni podaci o ličnosti bez odlaganja izbrišu ili isprave. Podaci o ličnosti će se čuvati u obliku koji omogućava identifikaciju lica samo u roku koji je neophodan 
za ostvarivanje svrhe čuvanja. Obrada podataka o ličnosti vršiće se na način koji obezbeđuje odgovarajuću zaštitu podataka o ličnosti uključujući zaštiti od 
neovlašćene ili nezakonite obrade, kao i od slučajnog gubitka, uništenja ili oštećenja, primenom odgovarajućih tehničkih, organizacionih i kadrovskih mera.

Banka će podatke o ličnosti obrađivati u svrhu i na način koji je neophodan i celishodan u obavljanju svoje delatnosti i ta obrada će biti zakonita samo ako je 
ispunjen jedan od sledećih uslova:

1) lice na koje se podaci o ličnosti odnose je pristalo na obradu svojih podataka o ličnosti za jednu ili više posebno određenih svrha
      (obrada podataka o ličnosti na osnovu pristanka);

2) obrada je neophodna za izvršenje ugovora zaključenog sa licem na koje se podaci odnose ili za preduzimanje radnji,
       na zahtev lica na koje se podaci odnose pre zaključenja ugovora;

3) obrada je neophodna u cilju poštovanja pravnih obaveza Banke;

4) obrada je neophodna u cilju zaštite životno važnih interesa lica na koje se podaci odnose ili drugog fizičkog lica;

5) obrada je neophodna u cilju izvršenja zakonom propisanih ovlašćenja Banke;

6) obrada je neophodna u cilju ostvarivanja legitimnih interesa Banke ili treće strane, osim ako su nad tim interesima pretežniji interesi ili
       osnovna prava i slobode lica na koje se podaci odnose, a koji zahtevaju zaštitu podataka o ličnosti, a posebno ukoliko je lice na koje se podaci
       odnose maloletno lice.

Za obradu podataka o ličnosti podnosioca zahteva u svrhe direktnog marketinga i istraživanja tržišta nije potreban pristanak podnosioca zahteva, pošto se ti 
podaci obrađuju na osnovu legitimnog interesa Banke, a u skladu sa Zakonom o zaštiti podataka o ličnosti. Podnosilac zahteva ima pravo da se izričito izjasni da 
ne želi da se njegovi podaci o ličnosti obrađuju u svrhe direktnog marketinga i istraživanja tržišta, a Banka ima obavezu da mu omogući da se o ovome izjasni. U 
tom slučaju podaci o ličnosti koji se odnose na podnosioca zahteva neće se obrađivati u tu svrhu. U slučaju da se podaci ličnosti obrađuju u svrhu direktnog 
marketinga po osnovu pristanka podnosioca zahteva, ista se može opozvati i njegovi podaci o ličnosti se više neće obrađivati u tu svrhu, što ne utiče na zakonitost 
obrade podataka o ličnosti do tog trenutka.

Banka kao rukovalac obrade podataka o ličnosti je dužna da u trenutku prikupljanja podataka o konkretnom licu, tom licu pruži sledeće informacije: 

1) identitet i kontakt podatke Banke, kao i njegovog predstavnika, ako je on određen;

2) kontakt podatke lica za zaštitu podataka o ličnosti;

3) svrha i pravni osnov obrade;

4) postojanju legitimnog interesa ako se obrada vrši na osnovu ovog pravnog osnova;

5) informacije o primaocu, odnosno grupi primalaca podataka o ličnosti, ako oni postoje;

6) činjenici da planira da iznese podatke o ličnosti u drugu državu ili međunarodnu organizaciju (priroda samog posla),
       kao i o upućivanju na odgovarajuće mere zaštite; 

7) pravu da se podnese pritužba Povereniku za zaštitu podataka o ličnosti; 

8) tome da je davanje podataka o ličnosti i zakonska i ugovorna obaveza te da je davanje podataka neophodan uslov za zaključenje ugovora,
      kao i o tome da li lice na koje se podaci odnose ima obavezu da da podatke o svojoj ličnosti i o mogućim posledicama ako se podaci ne daju; i 

9) postojanju automatizovanog donošenja odluke.

10) Podaci o ličnosti biće čuvani tokom trajanja ugovornog odnosa, odnosno dok postoji pristanak lica čiji se podaci obrađuju, te u roku na koji je Banka
      zakonski obavezana za čuvanje određenih podataka o ličnosti, u kom slučaju neće biti omogućena aktivna obrada tih podataka u druge svrhe,
      nego samo njihovo čuvanje u zakonom propisane svrhe. 

Podaci o ličnosti koji se obrađuju od strane Banke mogu se ustupiti trećim licima na osnovu:

1) pristanka lica čiji se podaci obrađuju;

2) izvršenja ugovora u kojem je jedna od stranaka lice čiji se podaci obrađuju;

3) odredbi zakona.

Podaci o ličnosti mogu biti dostavljeni državnim organima i drugim organima kojima je Banka ovlašćena ili obavezna da dostavi podatke o ličnosti na osnovu 
zakona koji uređuju to dostavljanje. Podaci o ličnosti mogu biti dostavljeni i licima s kojima Banka ima ugovorni odnos, pružaocima usluga i angažovanim licima 
Banke koja zbog prirode posla koji obavljaju imaju pristup podacima o ličnosti. Sva lica koja zbog prirode posla koje obavljaju sa Bankom ili za Banku imaju 
pristup podacima o ličnosti dužni su da te podatke o ličnosti čuvaju kao poslovnu tajnu u skladu sa Zakonom o bankama i drugim propisima koji regulišu tajnost 
podataka. Ugovori sa takvim licima usklađeni su sa zahtevima Zakona o zaštiti podataka o ličnosti.

Lice čije podatke o ličnosti Banka obrađuje ima pravo na pristup svim svojim podacima o ličnosti, njihovu ispravku, dopunu, brisanje ako ne postoji osnov obrade, 
ograničenje, prenosivost i prigovor. Lice na koje se podaci odnose ima pravo u svakom trenutku da povuče svoj pristanak. Povlačenje pristanka ne utiče na 
zakonitost obrade na osnovu pristanka pre njegovog povlačenja. Pre davanja pristanka, lice na koje se podaci odnose se o tome obaveštava. Banka je dužna da 
omogući da povlačenje pristanka bude jednako jednostavno kao i davanje istog.
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IZJAVA O UPOZNATOSTI SA VALUTNIM/KREDITNIM RIZIKOM

Potvrđujem da mi je Societe Generale Banka Srbije AD (u daljem tekstu: Banka) ukazala, da po kreditu indeksiranom u EUR valuti, postoji valutni/kreditni rizik koji 
proističe iz činjenice da je kredit indeksiran u stranoj valuti i činjenice da visina mesečnog anuiteta tokom trajanja kredita zavisi od kretanja vrednosti strane valute 
(EUR).

Potvrđujem da me je Banka upozorila na posledice koje usled toga mogu nastupiti, tj. da može doći do promene visine mesečnih anuiteta u dinarskoj 
protivvrednosti, u smislu povećanja ili smanjenja mesečnih anuiteta i to:

1) usled promene kursa valute EUR u odnosu na dinar (rast ili smanjenje vrednosti EUR u odnosu na dinar) kao valute u kojoj se obračunavaju obaveze po 
kreditu u odnosu na dinar u kojoj se vrši otplata mesečnih anuiteta kredita;

2) usled promene ugovorene referentne kamatne stope EURIBOR (Euro Interbank Offered Rate, evropska međubankarska kamatna stopa), čija visina 
zavisi od promena kamatne stope po kojima poslovne banke širom Evrope međusobno pozajmljuju novac i koja se koristi za formiranje kamatnih stopa na 
kredite koje odobravaju svojim klijentima, a menja se dinamikom utvrđenom Ugovorom o kreditu.

INFORMACIJE O VRSTAMA OSIGURANJA UZ POS SENIOR KREDITE

• Životno osiguranje

Za korisnike POS Senior kredita Banka je ugovorila polisu osiguranje života sa Societe Generale Osiguranjem, na osnovu koje će obaveze prema banci za kredit 
biti izmirene od strane društva za osiguranje u skladu sa Opštim i Posebnim uslovima osiguranja.

Osiguranje pokriva ostatak duga po kreditu u slučaju smrti korisnika POS Senior kredita. Korisnik životnog osiguranja je Banka.

Premiju osiguranja plaća Banka a korisnik kredita daje pristanak da bude osiguran.

Osiguranje ne pokriva rizik smrti usled bolesti u prva tri meseca od početka osiguranja ukoliko od korisnika kredita nije traženo da popuni Upitnik o zdravstvenom 
stanju.

Spisak neophodne dokumentacije za korišćenje ovog kreditnog proizvoda iz ponude Banke (u daljem tekstu: Spisak dokumentacije) nalazi se na zvaničnoj 
internet stranici Banke www.societegenerale.rs i dostupan je Klijentima u ekspoziturama iz poslovne mreže Banke.
Potpisivanjem ovoga Zahteva potvrđujem da sam u predugovornoj fazi u pisanoj formi dobio/dobila informacije o neophodnoj dokumentaciji koju sam 
dužan/dužna da podnesem Banci radi korišćenja ovog kreditnog proizvoda iz ponude Banke.

Datum           /           /                godine                                                  Potpis podnosioca zahteva za kredit:

SAGLASNOST FIZIČKOG LICA ZA OBRADU PODATAKA O LIČNOST

Potpisivanjem ove saglasnosti dajem dobrovoljni i nedvosmisleni pristanak u smislu Zakona o zaštiti podataka o ličnosti, da se moji podaci o ličnosti koje sam 
dao Banci u dokumentu „Zahtev za kredit“ obrađuju u svrhu:

Saglasan/a sam da Banka podatke u vezi sa kreditnim poslovima dostavi Forumu za prevenciju zloupotreba u kreditnim poslovima pri Privrednoj komori Srbije 
radi donošenja odluke o predmetnom proizvodu Banke kao i u toku trajanja ugovora.

Potvrđujem da sam upoznat da dati pristanak mogu povući u bilo kom trenutku, na jednako jednostavan način kao što je pristanak i dat. Povlačenje pristanka ne 
utiče na zakonitost obrade na osnovu pristanka pre njenog povlačenja.

Potvrđujem da sam upoznat da će Banka obrađivati moje podatke o ličnosti isključivo u svrhu za koje je dat pristanak, do povlačenje pristanka.

U                                            , dana                                     .godine                                           Davalac saglasnosti
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